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FALUSI MARTON

Gerecz Attila ottusazik

Langaléta lingok atlétdja!
Tiizcsovikkal expanderezel,
felnégyelt égtdjakat nyijtasz

a véromtds utdni virradatig.
Melyet lélegzel a gyakoriat elott:
mellkasodon a magassig megfesziil,
és lepattan a madarak cifra ropte,
felhokril vitézkotes,

le a Ndzdreti ot sebe,

amit sebtiben felregombolsz
szdlkds testeden.

Igyekezz, Attila,

mdr otkarikdkat rajzol tocsdidba az esd,
és az én bazamat motozza dt utdnad
pincetol padldsig!

Virnak az olimpiai keretbe,

Arviz Orszdgos Bajnoka,

egy memzet vdr,

mi babérkoszorii és szogesdrot,
megkeres,

bogy mindket hivatdsdt betoltesse veled.

Salto mortale!

Ugrdlsz lobbandsrol lobbandsra,

dm mielott ideérnél,

kioltod bajtirsaid fennakadt tekintetét.
Szégyene ldthatonak, lithatatlannak,

hogy mint vildgesiicsot, dontod meg torvényeit!
Margit szétnyilo szdjfenyén

tolozkodsz, bukfencezel,

mert csok dltal vész el az, ki nem engeszteli
villihoz az asszonyi szdjat.

Meglékeled a vitorldzo langflottikat,
te, Buvdr Kund-ivadék,

majd aldmeriilsz, felbuksz,

légesoved belyén parazsak zibdlnak.
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[ Falusi Marton verse ]

Zirgo tiidodet ba razom,
kikopi perselyébol a Napot,
béklyojat kilenc bolygonak.

Cenzorok forgatjik elled a vildgot,
akdr egy légyszaros trezor dritkereket,
a cellafalra vetitett hajnalba is

vércsék sikongatdsdt vigjik:

»Nesze! Igy irj verset, ha tudsz!”
Rdcsok csorbitjik ki pengefeny-szemeid,
dm te csillagokkal csorditesz rdjuk,
csorlds lancaiddal is csortere.

Arnyad végsé, nagy zubandsa
irgalmat nem ismer:
szétesorompolnek a madarak,

s mindenség-cserepeik folott
haynaui lingok koccintanak ossze.

Ihleted kodifikdtora,

irok rdd torvényt:

te légy jogom,

ha jogod én nem lebettem!
Paragrafusjeliink legyen kicsavart tested,
ahogy krétaval korbeirjik

a szorgos, kései helyszinelok.
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